
Курама коснулся кончиком когтя лба Кушины, чтобы втянуть ее прямо в свой мысленный мир.
Глаза Кушины широко распахнулись, и она закричала "НАРУТО".

Она огляделась и не узнала ни бесконечного темного пространства, ни платформы, на которой
стояла, прямо перед собой она увидела рыжего мохнатого демона-лиса, лежащего на животе и
размахивающего хвостами. Как только мозг Кушины переварил то, на что она смотрела. Ее
глаза не видели ничего, кроме красного, ее волосы начали подниматься в 9 различных косах,
напоминающих 9 лисьих хвостов, она вытащила свой клинок из спины, и десятки
Адамантиновых Герметизирующих цепей вышли из ее спины и удерживали девять Хвостов
красной лисы вниз. Кушина поехала на нем в город.

Позади Кушины и бедной рыжей лисы был плавающий диван, на котором лежал на боку
гигантский белый демонический лис, а рядом на гигантском подлокотнике дивана сидел
старик.

- Я думал, ты уже ушел." - сказал Курама Мудрецу Шести Путей.

- Мне здесь нравится. Скажи, как ты думаешь, когда она заметит?" - спросил мудрец.

-Зная ее? Я бы сказал, от нескольких часов до нескольких дней. Я должен начать взимать
арендную плату, - ответил Курама, наслаждаясь прекрасным искусством, которое
демонстрировала Кушина, разбирая его поддельное тело так, как он не думал, что это
возможно.

- Я твой отец, ты, нефилим сын. У меня все равно нет денег, бедный мудрец и все такое", -
сказал мудрец.

И Курама, и мудрец были в восторге от фейерверка, который они наблюдали, у Кушины была
вторая лучшая природа водной чакры в истории Конохи, и она не разочаровала, когда она
вытащила воду из близлежащего озера, Курама убедился, что там рядом с сердитой матерью.

-Ого, я думаю, она действительно ненавидит тебя, - глубокомысленно сказал мудрец.

- Ты так думаешь? Я даже не знал, что моя спина может так сгибаться с ее проклятыми
цепями." - Сказал Курама с некоторым опасением, он действительно ненавидел эти проклятые
цепи.

- Ты думаешь, она согласится работать с тобой?" - спросил мудрец более серьезным тоном.

- Раз уж ты здесь, почему бы тебе самому не убедить ее? Это ты заносчива из-за всей этой
чепухи про дитя пророчества. В любом случае, она мне нужна, и не только. Я не могу
вырастить Наруто в одиночку и не могу научить его тому, что ему нужно. Я действительно жил
в пустыне, я должен был освоить и узнать все, что мог за последние 1000 лет. Можете ли вы
поверить, что я впервые почувствовал свою жизненную силу сегодня, когда вернул Кушину к
жизни? Иногда я не могу поверить, сколько часов я провел во сне вместо того, чтобы узнать
что-то полезное." - Сказал Курама, немного разочарованный своим прошлым "я".

- Теперь ты учишься или, по крайней мере, пытаешься. Вот что важно, сынок." - Сказал мудрец.

Несколько часов спустя Кушина наконец устала от никогда не умирающего рыжего лиса,
который даже не сопротивлялся. Она огляделась и наконец заметила плавучую карету возле
платформы, на которой сидели они. Курама и Мудрец Шести Путей помахали ей с широкими
улыбками. Она переводила взгляд с рыжей лисы на белую и обратно и понимала, что попалась.



Кушина в отчаянии отбросила меч и села на задницу. Она фыркнула, скрестила руки на груди,
и ее щеки покраснели от смущения, когда она полировала их.

"Я надеюсь, что ты выбила всю дурь, и теперь мы можем говорить как два разумных взрослых"
"Я не думаю, что слово "разумный" существует в твоем словаре, но я попытаюсь", - сказал и
подумал Курама.

- А где Наруто?" - спросила Кушина, даже не потрудившись повернуть голову, чтобы
посмотреть на проклятого лиса и его уродливую улыбку.

- Он с нами в реальном мире, мне просто пришлось притащить тебя сюда, в мой ментальный
мир, как только я вернул тебя к жизни, чтобы мы могли поговорить, - Заявил Курама.

На этот раз Кушина удивленно обернулась и пристально посмотрела на лиса. - Почему?"

- Хм, сначала тебе нужно вспомнить все, что произошло между твоей смертью и
воскресением." Курама щелкнул пальцем, чтобы показать Кушине все, как он сказал.

После того, как Кушина посмотрела все, она пробормотала: "Спасибо, Микото."

- Ты спросил, почему, и, как я уже сказал своему старику, я не могу воспитывать Наруто в
одиночку или учить его тому, что ему нужно знать для трагедий, которые нам предстоят." -
Сказал Курама.
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